ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
¢. 56/4004/2014
(dalej len ,zmluva“)

Clanok |
Zmluvné strany

1. Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skagobnictvo Slovenskej republiky

Sidlo: Stefanovitova 3
P.O.Box 76
810 05 Bratislava 15

Zastipeny: prof. Ing. Jozef Mihok, PhD.
predseda uradu

Zastupca vo veciach

- technickych: Ing. Pavol Fischer

- ekonomickych Ing. Lukas Bobor
I€0: 30810710
Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava
Cislo Gctu : SK39 8180 0000 0070 0006 8787
Tel.: 02/574 85 333

(dalgj len ,drad")
a
2. Imperial Tobacco Slovakia, a. s.

Sidlo: Galvaniho 7/A, 824 53 Bratislava
Zastupeny Ing. DuSan Stary, ¢len predstavenstva

Ing. Kamil Provaznik, ¢len predstavenstva

Zastupca vo veciach

- technickych: Ing. Klara Priecelova
- ekonomickych: Ing. Kamil Provaznik
ICO: 31322093
IC DPH: SK2020314593

VUB, a. s.

Bankové spojenie:
SKO03 0200 0000 0013 3696 1854

Cislo Gétu :
Tel.: +421 2 58 232 111

Zapisany v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢.: 387/B

(dalej len ,spolupracujlici subjekt®)
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Cléanok Il
Predmet zmluvy

V sulade s pésobnostou Uradu podla zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti
viady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov a zékona
€. 264/1999 Z.z. otechnickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody
aozmene adoplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
~Zzakon €. 264/1999"), a v stlade s pésobnostou narodného normalizaéného organu
a z toho vyplyvajucich &innosti tvorby slovenskych technickych noriem sa zmluvné
strany dohodli spolupracovat na vypracovani Ulohy planu technickej normalizacie.

Specifikécia spolupréace: prevzatie originalu medzinarodnej
normy

Oznacenie normy: ISO 10362-2: 2013

Néazov dlohy: Cigarety. Stanovenie vody v kondenzatoch

dymu. Cast 2: Karlova-Fischerova metéda
Skratka organizacie a ¢islo TC/SC: ISO/TC 126

(dalej len ,navrh STN").

Clanok Il
Terminy a pinenie zmluvy

1. Spolupracujlci subjekt sa zavazuje bezodplatne na vlastné naklady vypracovat a
odovzdat Uradu navrh STN vrozsahu aspésobom podla tejto zmluvy av
nasledovnych terminoch:

registracia a prevzatie podkladov do jedného tyidria odo dria
ucinnosti zmluvy

odovzdanie prvého navrhu 02. 09. 2014

odovzdanie koneéného navrhu 02. 10. 2014

2. Po odovzdani koneéného navrhu drad uskutocni schvalovacie konanie, ktoré
pozostava zkontroly odovzdaného navrhu STN podfa Clanku VIl zmluvy
a v pripade, ak odovzdany koneény navrh spifia naleZitosti podia tejto zmluvy,
Urad nasledne navrh STN schvali. V pripade, ak odovzdany koneény navrh bude
vypracovany v rozpore s touto zmluvou, Grad vrati ndvrh STN spolupracujicemu
subjektu na dopracovanie a uréi nahradny termin na odovzdanie upraveného
navrhu STN.

3. Splnenie predmetu zmluvy Urad potvrdi zaslanim potvrdenia o ukondeni
schvalovacieho konania spolupracujicemu subjektu.

2z6



Clanok IV
Povinnosti dradu

Urad sa zavazuje

a)

b)

L.

poskytnut  spolupracujucemu  subjektu potrebnl spolupracu a metodické
usmernenie pri plneni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy,

poskytnat' spolupracujiucemu subjektu v8etky podklady potrebné k spracovaniu
navrhu STN,

prevziat konecny navrh STN na schvalovacie konanie.
Clanok V
Povinnosti spolupracujiuceho subjektu
Spolupracujlci subjekt sa zavazuje postupovat pri spracovani navrhu STN podfa
a) zakona €. 264/1999,

b) platnych metodickych pokynov MPN 1 aZz 4, Vnuatornych predpisov
CEN/CENELEC, Smernic ISO/IEC, pripadne podla dalSich upresneni
a poZiadaviek Uradu doruenych v priebehu spracovania navrhu STN,
pokial nemenia predmet a rozsah zmluvy,

c) odbornych odportéani TK.

Spolupracujlci subjekt je povinny sledovat’ pri spracovani navrhu STN aktualnost
vSetkych suvisiacich dokumentov.

Spolupracujlci subjekt je povinny

a) prerokovat navrh STN so v8etkymi prihlasenymi (¢astnikmi podla § 6 ods. 3
pism. h) zakona &. 264/1999 a s Uradom,

b) uskutocnit korektlru navrhu STN,
c) odstranit chyby a nedostatky podfa poZiadaviek Gradu na viastné naklady.

Spolupracujici subjekt zodpoveda za spracovanie anotacie a narodného
predhovoru k navrhu STN a je zodpovedny za plnenie povinnosti podla ods. 3
pism. b) a c) tohto Clanku aj po uplynut trvania tejto zmluvy.

Clanok VI
Vyhlasenia a zodpovednost’ zmiuvnych stran

Zmluvné strany, kazda samostatne vyhlasuji, ze prava a povinnosti stanovené
touto zmluvou nie su v rozpore so Ziadnym zavazkom, ktorym je tato zmluvna
strana viazana, ¢i uz zmluvnym, vyplyvajicim zo zakona alebo inym.

Zmluvneé strany vyhlasuju, ze prijimaji na seba vSetky prava a povinnosti
vyplyvajuce pre ne ztejto zmluvy, zdrzia sa akéhokolvek konania, ktoré by
znemozZnilo alebo stazilo naplnenie predmetu tejto zmluvy, budu riadne a véas
plnit vSetky povinnosti uloZzené im touto zmluvou.
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Clanok Vi
Odovzdanie predmetu zmluvy

Spolupracujuci subjekt je povinny odovzdat' Gradu v stanovenom termine podfa Clanku
1]

a) v jednom vyhotoveni podla Sablény uréenej uradom vytladeny navrh STN, t. j.
navrh narodnej titulnej strany, anotacie, narodného predhovoru a navrhy zmien
inych technickych noriem, pokial vyplyvajl z rieSenia Glohy,

b) v jednom vyhotoveni zavereénu spravu s tymto obsahom a prilohami
- Cislo zmluvy a Specifikacia predmetu zmluvy,

- strucny priebeh spracovania navrhu STN, zoznam prihlasenych Ucastnikov,
posudenie a zapracovanie pripomienok,

- navrh na opatrenia, ktory obsahuje zoznam priloZzenych navrhov zmien
technickych noriem a zoznam technickych noriem navrhnutych na zrusenie,

- originaly kone&nych vyjadreni ucastnikov pripomienkovania,

- pri rozpornom stanovisku k navrhu STN aj navrh svojho odborného stanoviska
spolu s menom Uc€astnika, ktory predlozil rozporné stanovisko ako aj spbsob,
ktorym spracovatel tento rozpor riesil.

¢) navrh STN v elektronickej forme na dohodnutom elektronickom nosici dat, pricom
spolupracujuci subjekt je zodpovedny za zhodu obsahu nosi¢a dat s obsahom
predlozeného vytlaceného textu navrhu STN.

Clanok Vil
Doba platnosti zmluvy a jej ukoncenie

1. Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu zmluvnymi stranami a Gcinnost
dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 Obg&ianskeho zakonnika.

2. Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd do 30. 10. 2014
3. Tato zmluva zanika
a) marnym uplynutim lehoty podra ods. 2 tohto Clanku,
b) dohodou zmluvnych stran,
c) vypovedou niektorej zo zmluvnych stran podra ods. 4 tohto Clanku, alebo
d) odstipenim od zmluvy zo strany tradu podla ods. 5 tohto Clanku.

4. Zmluvné strany su opravnené zmluvu vypovedat, pricom vypoved zo strany Uradu
nemusi byt odévodnena. Vypoved musi byt pisomna a doruena druhej zmluvnej
strane. Vypovedna lehota je jeden mesiac a zacina plynat prvym dfiom
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci v ktorom bola pisomna vypoved
doruCena druhej zmluvnej strane. Pogas plynutia vypovednej lehoty je
spolupracujuci subjekt povinny vykonavat vsetky Cinnosti a plnit vSetky povinnosti
vyplyvajice mu z tejto zmluvy rovnako ako pocas trvania zmluvy pred doruéenim
vypovede.
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5. Urad ma pravo okamzite odstupit od zmluvy, ak spolupracujici subjekt nesplnil
riadne a v€as povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy. Odstlpenie od zmluvy musi
byt pisomné a je €inné dfiom dorucenia spolupracujicemu subjektu.

6. Zasielka sa na Ucely tejto zmluvy povazuje za dorugenu aj vtedy, ak sa ju nepodari
dorucit' prostrednictvom postového podniku na adresu uvedenu v zahlavi tejto
zmluvy a to dfiom vratenia zasielky zmluvnej strane.

7. Do 15 dni po ukonCeni zmluvy si zmluvné strany povinné usporiadat’ vietky
zavézky vyplyvajlce im z tejto zmluvy, spolupracujlci subjekt je povinny odovzdat
tradu navrh STN v stave v akom bol vykonany ku diu ukonéenia zmluvy.

Clénok IX
Vlastnicke prava k predmetu zmluvy

1. Zmluvne strany sa dohodli, Ze vilastnicke prava k tym &astiam predmetu zmluvy,
ktore su zachytené na elektronickych alebo printovych nosioch, resp. grafické
navrhy, fotografie atd. patria po ich odovzdani a prevzati Gradu za G&elom jeho
Sirenia a d'alSieho nakladania.

2. Ak pri plneni tejto zmluvy — ako vysledok plnenia predmetu zmluvy — vznikne
autorské dielo v zmysle ustanoveni zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave
a pravach suvisiacich s autorskym pravom v platnom zneni, spolupracujlci subjekt
tymto udeluje Uradu neodvolatelny sihlas na trvalé pouzivanie tohto autorského
diela, na vyhotovenie rozmnozZenin autorského diela pre Ggely vlastného pouzitia
alebo archivacie, na spracovanie a upravu autorského diela podfa svojich
poZiadaviek, jeho spojenie sinym dielom izariadenie autorského diela do
suborneho diela, a to na neobmedzené ¢asové obdobie a na Gizemi vymedzenom
teritorialnou rozlohou Eurépskej Unie. Spolupracujlci subjekt taktiez udefuje Gradu
suhlas na poskytovanie prav (sublicencia) na akékolvek pouzitie autorského diela
tretim osobam, bez dalSieho osobitného suihlasu spolupracujlceho subjektu.

Clanok X
Vseobecné ustanovenia

1. Zmluvna strana méZe previest svoje prava alebo povinnosti vyplyvajlce z tejto
zmluvy na tretiu stranu len s predchadzajicim pisomnym sthlasom druhej
zmluvnej strany.

2. Menit alebo dopifiat text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych
oCislovanych dodatkov, riadne podpisanymi osobami opravnenymi konat za
zmluvné strany. Pre platnost dodatkov k tejto zmluve sa vyZzaduje dohoda oboch
zmluvnych stréan o celom obsahu dodatku.

3. K navrhom dodatkov k tejto zmluve predloZenych jednou zmluvnou stranou sa
druha zmluvna strana zavazuje vyjadrit pisomne v lehote 15 dni odo dha
doruéenia navrhu dodatku.

4. Spory vzniknuté v suvislosti stouto zmluvou sa zmluvné strany prednostne
pokusia vyriesit vzajomnym rokovanim a dohodou.
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5. Prava a povinnosti, ktoré svojim charakterom maju pretrvat aj po zaniku zmiuvy,
budu trvat' nadale;.

6. Zmluvné strany si zmluvu pozorne preditali, jej obsahu porozumeli, vyhlasujy,
Ze vyjadruje ich vélu, ktora je slobodnd, vazna a bez omylu, a na znak sthlasu ju
vlastnoruéne podpisuju.

7. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnocennych exemplaroch, z ktorych kazda
zmluvna strana dostane 2 exemplare.

i

prof. Ing.\Jazef Mihok, PhD.
predseda Uradu

5 200

V Bratislave dfia ......o.ooooeoeeee, V. Boade oy diia . M.07 2044

Urad pre normalizéciu, metroléglu Tobacco Slovakia a.=

a skudobnictvo SR imperial Galvantho 7/A
Stefanovidova 3 824 53 Bratislava (16
810 05 Bratislava
1
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